EIROPAS SAVIENIBAS Brisele, 2009. gada 2. julija

PADOME (OR. en)
11670/09
PUBLIC 101
PIEZIME
Temas: PADOMES TIESIBU AKTU IKMENESA SARAKSTS — 2009. GADA MAIJS

Saja dokumenta ir ick]auts:

— I PIELIKUMS, kura ietverts to tiesibu aktu saraksts, ko Padome pienémusi 2009. gada
maija ' 2.

— 1T PIELIKUMS, kura iek]auta sikaka informacija par $o tiesibu aktu pienemsanu. I DALA
sniegta informacija par tiesibu aktu pienemsanu, pieméram, pienemsanas datums, attieciga
Padomes sanaksme, pienemta dokumenta numurs un — attieciga gadijuma — piemérojamie
balsosanas noteikumi, baloSanas rezultati, balsojuma skaidrojumi un Padomes sanaksmes
protokola publicétas deklaracijas. I DALA sniegta informacija, kuru Padome ir nolémusi

publiskot attieciba uz citu tiesibu aktu pienemsanu.

Minétie dokumenti ir pieejami arT interneta (http://consilium.europa.eu/), sadala "Dokumenti",

m

"Likumdosanas procesa parskatamiba' un "Padomes aktu apkopojums". Saraksta mingtos

dokumentus var sanemt no Padomes dokumentu publiska registra (Pieeja Padomes dokumentiem:

publiskais registrs).

Iznemot dazus tiesibu aktus ar ierobezotu darbibas jomu, ka pieméram, procesualus [emumus,
nominacijas, tadu iestazu 1@mumus, kas izveidotas ar starptautiskiem noligumiem, budzeta
Iémumus par konkr&tiem jautajumiem utt.

Ja tiesibu akti tiek pienemti koplémuma procediira, Padomes sanaksmes datums, kad tiesibu
akts ir pienemts, var atskirties no attieciga tiesibu akta datuma, jo koplémuma procediiras
tiestbu akti tiek uzskatiti par piepemtiem tikai p&c tam, kad tos ir parakstijis gan Padomes, gan
Eiropas Parlamenta pricks$sédétajs un abu miné&to iestazu generalsekretari.
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Biitu janem vera, ka autentiski ir tikai un vienigi tie protokoli, kas attiecas uz tiesibu aktu

pienemsanu galiga redakcija (pieejami interneta: http://consilium.europa.eu/, skatit sadala

"Dokumenti", "Likumdosanas procesa parskatamiba", "Padomes sanaksmju protokoli").

11670/09 kv/IP
DG F III

LV



I PIELIKUMS

TIESIBU AKTI, KO PADOME PIENEMA
2009. GADA MAILJA

Eiropas Savienibas Padomes 2940. sanaksme (EKONOMIKA un FINANSES), kas notika
Brisele 2009. gada S. maija

2009/439/EK: Padomes Lémums (2009. gada 5. maijs), ar kuru groza Lemumu 2007/250/EK, ar ko
Apvienotajai Karalistei atlauj ieviest ipasSus pasakumus, atkapjoties no 193. panta Direktiva

20006/112/EK par kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu
OV L 148, 11.6.2009., 14.-15. Ipp.

Padomes Direktiva 2009/47/EK (2009. gada 5. maijs), ar ko Direktivu 2006/112/EK groza attiectba
uz samazindtam pievienotas vértibas nodokla likméem
OV L 116, 9.5.2009., 18.-20. Ipp.

2009/436/EK: Padomes Lémums (2009. gada 5. maijs), ar kuru labo Direktivu 2008/73/EK, ar ko
vienkarso informdcijas noradisanas un publicésanas procediiras veterinarijas un zootehnikas joma
OV L 145, 10.6.2009., 43.-44. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2009 (2009. gada 6. maijs), ar ko Regulu
(EK) Nr. 1081/2006 par Eiropas Socialo fondu groza, lai paplasinatu to izmaksu veidus, kuras ir
atbilstigas atbalstam no ESF

OV L 126, 21.5.2009., 1.-2. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 397/2009 (2009. gada 6. maijs), ar ko Regulu
(EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu groza attieciba uz majokju

energoefektivitates un atjaunojamas energijas ieguldijumu atbilstibu
OV L 126, 21.5.2009., 3.-4. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divejada
lietojuma precu eksporta, parvaddajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei
OV L 134, 29.5.2009., 1.-269. Ipp.

Padomes secinajumi par pieciem gadiem kops Eiropas Savienibas paplasinasands
8964/1/09 REV 1

Padomes Regula (EK) Nr. 383/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes ieprieks un vélak stiegrotu dzelzs vai nelegeta térauda stiepJu un dzislu (PSC stieples un
dzislas) importam

OV L 118, 13.5.2009., 1.-10. Ipp.
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Padomes lemums, par to, lai parakstitu un provizoriski piemérotu pagaidu noligumu, pirms noslédz
Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un DAK EPN valstim, no otras puses

14062/08 + ADD 1 to 12 + ADD 3 COR 1 (Iv) + ADD 10 COR 1 + ADD 10 COR 2 (ro) + ADD 10
COR 3 (pt) + ADD 10 REV 1 (mt) + ADD 10 REV 1 COR 1 (mt) + ADD 10 REV 1 COR 2 (mt) +
ADD 12 COR 1+ ADD 12 COR 2+ COR 1 (fr) + REV 1 (mt) + REV 2 (cs)

Padomes lemums par noliguma parakstisanu starp Eiropas Kopienu un Meksikas Savienotajam
Valstim par atseviskiem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem
7158/09 + COR 1 (pl) + COR 2 (fi) + COR 3 + COR 4 (de) + COR 5 (fr)

2009/433/EK: Padomes Lémums (2009. gada 5. maijs) par Kopienas pievienosanos Apvienoto
Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Noteikumiem Nr. 61 par vienotiem
noteikumiem kravas automobilu apstiprindsanai attieciba uz to aréjiem izvirzijumiem uz prieksu no
kabines aizmugureja panela

OV L 144, 9.6.2009., 24.-24. 1pp.

Padomes secinajumi par valsts finansu stabilitati un kvalitati ilgtermina
9490/09

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 6. maija

2009/458/EK: Padomes Lémums (2009. gada 6. maijs) par savstarpejas palidzibas pieskirsanu
Rumanijai
OV L 150, 13.6.2009., 6.-7. lpp.

2009/459/EK: Padomes Lémums (2009. gada 6. maijs) par Kopienas videja termina finansialas
palidzibas pieSkirsanu Rumanijai
OV L 150, 13.6.2009., 8.-10. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un KULTURA) 2941. sanaksme, kas
notika Brisele 2009. gada 11. un 12. maija

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/49/EK (2009. gada 18. jinijs), ar ko Padomes
Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK groza attieciba uz noteiktam informadcijas sniegsanas
prasibam vidéjiem uznémumiem un konsolidétu parskatu sagatavosanas pienakumu (Dokuments
attiecas uz EEZ)

OV L 164, 26.6.2009., 42.-44. 1pp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/48/EK (2009. gada 18. jiinijs) par rotallietu
drosumu (Dokuments attiecas uz EEZ)
OV L 170, 30.6.2009., 1.-37. Ipp.

Padomes secindjumi, nemot véra ES dalibu Apvienoto Naciju Organizacijas Mezu foruma astotaja
séde (UNFF-8 —no 2009. gada 20. aprila lidz 1. maijam Nujorka)
7157/09

11670/09 kv/IP 4
I PIELIKUMS DG F III LYV



Padomes un Komisijas Lémums par Kopienas nostdju attieciba uz ES—Albanijas Stabilizacijas un
asocidcijas padomes Lemumu, ar ko pienem tdas reglamentu, tostarp Stabilizdcijas un asocidacijas
komitejas reglamentu

8583/09

Eiropas Savienibas kopéja nostdja par ES un Albanijas Stabilizdacijas un asociacijas padomes
Pirmo sanaksmi, Briselé 2009. gada 18. maija
9316/1/09

ES un Argentinas politiska deklaracija
9405/09

Padomes Regula (EK) Nr. 393/2009 (2009. gada 11. maijs), ar kuru nosaka galigo antidempinga
maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes svecu, vaska svecu un lidzigu razojumu importam

OV L 119, 14.5.2009., 1.-18. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes leteikums par Eiropas kreditpunktu sistémas izstradi
profesionalajai izglitibai un apmacibai (ECVET)
PE-CONS 3747/3/08 REV 3

Eiropas Parlamenta un Padomes leteikums par Eiropas kvalitates nodrosindsanas pamatprincipu
ietvarstruktiiras izveidosanu profesionalajai izglittbai un apmacibam
PE-CONS 3746/1/08 REV 1

Padomes un Padome sandkuso dalibvalstu valdibu parstavju secindjumi par pasreizéjo reguléjumu
Eiropas sadarbibai jaunatnes jomd un atjaunota reguléjuma nakotnes perspektivam
9169/09 + COR 1 (fi) + REV 2 (nl)

Padomes un Padome sandkuso dalibvalstu valdibu parstavju 2009. gada 12. maija secinajumi par
partneribas uzlaboSanu starp izglitibas un apmdcibas iestadem un socialajiem partneriem, jo ipasi
darba devéjiem saistiba ar muzizglitibu

9876/09

Padomes secinajumi (2009. gada 12. maija) par strategisku sistému Eiropas sadarbibai izglitibas
un apmacibas joma ("ET 2020")
OV C 119, 28.5.2009., 2.-10. Ipp.

Padomes secinajumi par kultiiru kd jaunrades un inovaciju katalizatoru
8749/1/09 REV + REV 1 COR 1 (fr) + REV 1 COR 2 (Iv) + REV 2 (da) + REV 3 (ro) + REV 4 (fi)

2009/400/EK: Padomes Lémums (2009. gada 12. maijs) par pasakumu "Eiropas Kultiiras
galvaspilséta” 2012. gada
OV L 127, 26.5.2009., 9.-9. lpp.
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2009/401/EK: Padomes Lémums (2009. gada 12. maijs) par pasakumu "Eiropas Kultiiras
galvaspilséta” 2013. gada
OV L 127, 26.5.2009., 10.-10. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2942. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 18. maija

Padomes Regula (EK) Nr. 431/2009 (2009. gada 18. maijs), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 332/2002, ar ko izveido videja termina finansialas palidzibas mehanismu attieciba uz

dalibvalstu maksajumu bilancém
OV L 128, 27.5.2009., 1.-2. lpp.

Padomes Vienota riciba 2009/405/KADP (2009. gada 18. maijs), ar ko groza Vienoto ricibu
2008/112/KADP par Eiropas Savienibas misiju, atbalstot drosibas sektora reformu Gvinejas-
Bisavas Republika (EU SSR GUINEA-BISSAU)

OV L 128, 27.5.2009., 60.-60. Ipp.

Eiropas Savienibas nostdja par EK un Turcijas Asociacijas padomes 47. sandksmi (Brisele,
2009. gada 19. maijs)
9649/09 + COR 1 + COR 1 REV 1 (fi) + COR 2 (nl, fi, sv, cs It)

Padomes Regula (EK) Nr. 412/2009 (2009. gada 18. maijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
428/2005, ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas un Saiida
Arabijas izcelsmes poliestera Stapelskiedru importam, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2852/2000),
ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas piemerots
par Indijas un Korejas Republikas izcelsmes poliestera StapelSkiedru importu, un ar kuru izbeidz

antidempinga procediiru attieciba uz Taivanas izcelsmes minéta produkta importu
OV L 125, 21.5.2009., 1.-3. lpp.

2009/393/EK: Padomes Lémums (2009. gada 18. maijs), ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas varda
Jjapienem Starptautiskaja Graudu padomeé attieciba uz 1995. gada Graudu tirdzniecibas

konvencijas termina pagarinasanu
OV L 124, 20.5.2009., 63.-63. Ipp.

2009/394/EK: Padomes Lémums (2009. gada 18. maijs), ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas varda
japienem Starptautiskaja Cukura padomeé attieciba uz 1992. gada Starptautiska noliguma par

cukuru termina pagarinasanu
OV L 124, 20.5.2009., 64.-64. Ipp.

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2943. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 18. un 19. maija

Padomes secinajumi par ES strategiju katastrofu draudu mazinasanas atbalstam jaunattistibas

valstis
9920/09
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Padomes secinajumi par vietéja méroga piekluvi ilgtspéjigiem energoresursiem jaunattistibas
valstis
9909/09

Padomes secinajumi par atbalstu demokratiskai parvaldibai - izveidot uzlabotu ES sistemu
9908/09

Padomes secinajumi par Somaliju
9733/09

Padomes secinajumi par Srilanku
9857/2/09 REV 2

Padomes secinajumi par EDAP
10087/09

Padomes secinajumi par atbalstu jaunattistibas valstim krizes parvarésanas joma
10018/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA) 2944. sanaksme, kas notika Brisele
2009. gada 25. maija

Padomes Regula (EK) Nr. 473/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr.
1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
(ELFLA) un Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansésanu
OV L 144, 9.6.2009., 3.-8. Ipp.

2009/434/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs), ar kuru groza Léemumu 2006/493/EK, ar
ko nosaka Kopienas atbalsta apjomu lauku attistibai no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31.
decembrim, ta sadaltjumu pa gadiem un minimalo apjomu, kas jakoncentré regionos, kuri ir tiesigi
sanemt atbalstu saskana ar konvergences mérki

OV L 144, 9.6.2009., 25.-26. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 472/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 637/2008
attieciba uz kokvilnas nozares parstrukturésanas valsts programmam
OV L 144, 9.6.2009., 1.-2. 1pp.

Padomes Regula (EK) Nr. 491/2009 (2009. gada 25. maijs), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus

noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula)
OV L 154, 17.6.2009., 1.-56. Ipp.

2009/470/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs) par izdevumiem veterindarijas joma
(Kodificéta versija)
OV L 155, 18.6.2009., 30.-45. Ipp.
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Padomes Direktiva 2009/55/EK (2009. gada 25. maijs) par atbrivojumiem no nodokliem, ko
pieméro privatpersonu personigo lietu galigai ievesanai no dalibvalsts (Kodificéta versija)
OV L 145, 10.6.2009., 36.-41. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 479/2009 (2009. gada 25. maijs) par to, ka piemérot Eiropas Kopienas
dibindasanas ligumam pievienoto Protokolu par parmeriga budzeta deficita novérsanas procediiru
(Kodificéta versija)

OV L 145, 10.6.2009., 1.-9. lpp.

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko izveido Garantiju
fondu arejai darbibai (Kodificeta versija)
OV L 145, 10.6.2009., 10.-14. Ipp.

Padomes Regula (EK) Nr. 487/2009 (2009. gada 25. maijs) par Liguma 81. panta 3. punkta
piemeérosanu dazam noligumu un saskanotu darbibu kategorijam gaisa transporta nozaré
(Kodificéta versija) Dokuments attiecas uz EEZ

OV L 148, 11.6.2009., 1.-4. lpp.

2009/410/Euratom: Padomes Lemums (2009. gada 25. maijs) par papildu petniecibas programmas
pienemsSanu, kas jaisteno Eiropas Atomenergijas kopienas Kopigajam pétniecibas centram
OV L 132, 29.5.2009., 13.-15. Ipp.

Padomes Direktiva 2009/50/EK (2009. gada 25. maijs) par treso valstu valstspiederigo iecelosanu
un uzturésanos augsti kvalificétas nodarbindatibas nolitkos
OV L 155, 18.6.2009., 17.-29. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/52/EK (2009. gada 18. jiunijs), ar ko nosaka
minimalos standartus sankcijam un pasakumiem pret darba devéjiem, kas nodarbina treso valstu

valstspiederigos, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi
OV L 168, 30.6.2009., 24.-32. lpp.

Komisijas Regula (EK) Nr. 492/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko atce] 14 novecojusas regulas
kopéjas zivsaimniecibas politikas jomd
OV L 149, 12.6.2009., 1.-3. Ipp.

ES un Vidusazijas valstu narkomanijas apkarosanas ricibas plans 2009.-2013. gadam
9961/09

2009/404/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs) par to, lai noslégtu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju, ar ko groza Noligumu starp Eiropas Kopienu un

Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu
OV L 136, 30.5.2009., 1.-1. Ipp.

Padomes secindjumi par Revizijas palatas Ipaso zipojumu Nr. 1/2009 — "Banku pasakumi
Vidusjiiras regiona saistiba ar MEDA programmu un iepriekséjiem protokoliem"
9918/09
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2009/447/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs), ar ko atce] Direktivu 83/515/EK un 11
novecojusus lemumus kopéjas zivsaimniecibas politikas joma
OV L 149, 12.6.2009., 62.-63. Ipp.

Padomes secinajumi par Komisijas pazinojumu "Vienkarsota KLP FEiropai — ieguvums visiem"
9859/09

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS TIRGUS, RUPNIECIBA un
PETNIECIBA)) 2945. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 28. un 29. maija

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada 18. jinijs) par dabigo
mineraliidenu ieguvi un tirdzniecibu (Parstradata versija) Dokuments attiecas uz EEZ
OV L 164, 26.6.2009., 45.-58. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/52/EK (2009. gada 18. junijs), ar ko groza
Direktivu 2001/82/EK un Direktivu 2001/83/EK attieciba uz parmainam zalu tirdzniecibas atlauju
nosacijumos (Dokuments attiecas uz EEZ)

OV L 168, 30.6.2009., 33.-34. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko atseviskus tiesibu aktus, kuriem pieméro liguma
251. panta minéto procediiru, pieldgo Padomes Lemumam 1999/468/EK attieciba uz regulativo

kontroles procediiru — PieldgosSana regulativajai kontroles procediirai — Ceturta dala
PE-CONS 3734/1/08 REV 1

2009/473/EK: Padomes Lémums (2009. gada 28. maijs), par to, lai noslegtu Noligumu véstulu
apmainas veidda, ar ko paredz provizoriski piemérot Eiropas Kopienas un Gvinejas Republikas

Partnerattiectbu noligumu zivsaimniecibas nozaré
OV L 156, 19.6.2009., 31.-32. Ipp.

Padomes Lemums, ar ko nosaka Kopienas nostaju Amerikas Tropisko tunzivju komisija
9932/09 + COR 1 (Iv)

Padomes Lemums, ar ko nosaka Kopienas nostaju Ziemelatlantijas lasa aizsardzibas organizacija
9930/09

Padomes Lemums konsolidéta veida publicet 1975. gada 14. novembri noslégto Muitas konvenciju
par starptautiskajiem precu parvaddajumiem, kuros lieto TIR karneti, (TIR konvenciju) ar kops ta
laika izdaritajiem grozijumiem

7563/09 + COR 1 (bg) + REV 1 (fi) + REV 2 (hu) + REV 3 (en)
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2009/448/EK: Padomes Lémums (2009. gada 28. maijs), ar ko attiecibd uz De Nederlandsche Bank
arejo revidentu groza Lemumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku aréjiem revidentiem
OV L 149, 12.6.2009., 64.-64. Ipp.

AKK un ES kopéja deklardacija par klimata parmainam un attistibu
9326/09

Padomes secinajumi par Integrétu pieeju konkurétspéjigai un ilgtspéjigai rilpniecibas politikai
Eiropas Savieniba
10082/09 + REV 1 (pl)

Padomes secinajumi par labaku reguléjumu
9663/09

Padomes rezoliicija par 2009. gada 29. maija sestas "Kosmosa padomes" rezultatiem
10228/09 + REV 1 (fr)

Padomes secinajumi par Eiropas pétniecibas pamatprogrammu vértésanu un ietekmes novertéjumu
10610/09

Padomes secinajumi par Eiropas Pétniecibas telpas (EPT) pétniecibas infrastruktiiram un to
regionalo dimensiju
10612/09

Padomes secinajumi par Lublanas procesa pirmajiem soliem Eiropas Pétniecibas telpas
2020. gada redzéjuma istenoSanai
10615/09
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II PIELIKUMS (I DALA)

INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MALJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI NOTEIKUMI
Eiropas Savienibas Padomes 2940. sanaksme (EKONOMIKAS un
FINANSU JAUTAJUMI), kas notika Briselé 2009. gada 5. maija
2009/439/EK: Padomes Leémums (2009. gada 5. maijs), ar kuru groza 9043/09 Pienemts Visas dalibvalstis
Lémumu 2007/250/EK, ar ko Apvienotajai Karalistei atlauj ieviest Tpasus vienbalsigi atbalsta
pasakumus, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par kopgjo
pievienotas vertibas nodokla sistemu
Padomes Direktiva 2009/47/EK (2009. gada 5. maijs), ar ko Direktivu 8238/3/09 REV 3 Pienemts Visas dalibvalstis
2006/112/EK groza attieciba uz samazinatam pievienotas veértibas nodokla vienbalsigi atbalsta, izpemot:
likmém atturas — CY
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
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Kipras deklaracija

Kipra paslaik turpina piemérot atbrivojumu no nodokla ar tiestbam uz ieprieksg€ja stadija samaksata PVN atskaitiSanu farmacijas lidzeklu un partikas
produktu piegadém. Minéta PVN nulles likmes piem@rosana attiecigajam piegadem balstas uz atbrivojumu, kas p&c atjaunosanas ir speka lidz

2010. gada 31. decembrim. Kaut arTt m€s atbalstam PVN nulles likmes piemé&rosanu mingtajam piegadém, Kipra godpratigi un Kopienas interes€s
attur€jas no 1pasas pieveérsanas jautdjumam par turpmaku pagarinasanu.

Saskana ar politisko vienoSanos, ko attieciba uz samazinatam PVN likm&m panaca ECOFIN Padomes 2931. sanaksme 2009. gada 10. marta, visas
citas dalibvalstis, kuras paslaik piem&ro PVN nulles likmi farmacijas lidzekliem un partikas produktiem, vargs turpinat to piemérot pec 2010. gada
beigam (dok. 7448/1/09 REV 1, FISC 31). Kipra bis vieniga dalibvalsts, kas no visam dalibvalstim, kuram paslaik ir atbrivojums no nodokla ar
tiestbam uz ieprieksgja stadija samaksata PVN atskaitiSanu, zaud€s So iesp&ju péc 2010. gada.

Kipra uzskata, ka ierosinataja formuléjuma Padomes direktivai, ar ko Direktivu 2006/112/EK groza attieciba uz samazinatam pievienotas vertibas
nodokla likmém, biitu labak jaatspogulo principi par vienlidzibu un vienlidzigu attieksmi pret dalibvalstim lidzigos apstaklos. Saja sakariba vienadi
atbrivojumi butu japiem&ro dalibvalstim, kas atrodas Iidzigos apstaklos, laujot tam giit labumu no vieniem un tiem paSiem 111. panta c) apakSpunkta
Ipasajiem noteikumiem.

Kipra cer, ka tiks atrasts piemérots veids, lai 11dz mingtas atkapes beigam 2010. gada beigas risinatu tas likumigo ligumu.

Komisijas deklaracija attieciba uz 8. kategoriju III pielikuma
Komisija uzskata, ka jédziens "radio un televizijas apraides pakalpojumu uztverSana" no nodoklu viedokla ir bezjeédziga definicija. Lai nodroSinatu
saskanotibu ar PVN sistému, $T kategorija var nozZimé&t vienigi "radio un televizijas apraides pakalpojumu snieg$ana". Komisija centisies nodrosinat to,

lai $aja joma izmantoto PVN likmju samazinajumu dalibvalstis nepamatoti vai diskriminativi neierobeZotu, it Tpasi varda "uztverSana" interpretacijas
del.
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Komisijas deklaracija attieciba uz 2. punktu (10.a kategorija III pielikuma)

Komisija uzskata, ka materialu izsl€g$ana no privatu majoklu remonta un atjaunosanas pakalpojumiem, kas veido nozimigu dalu no sniegta
pakalpojuma vertibas, ir bezjédziga un var izraisit nevajadzigus nodalijumus un pravosanos. Pieredze ar darbietilpigiem pakalpojumiem rada, ka
dalibvalstis interpret€ So izslégsanu loti dazadi, tad€] Komisija neierosinaja $adu izslégsanu. Komisija uzskata, ka gadijumos, ja materialu vertiba
neparsniedz 50 % no sniegta pakalpojuma kopgjas veértibas, to nevar uzskatit par nozimigu daudzumu. Ja dalibvalstis izv€las piemé&rot standarta PVN
likmi materialiem, kuru vertiba parsniedz 50 % no attieciga pakalpojuma kopsummas, jebkura gadijuma jabiit skaidribai, ka tas vienkarsi ir
ierobezojums samazinatas likmes piem&roganai, kas paredzéta III pielikuma 10.a kategorijas darfjumiem. Sadu darfjumu piegades vietu noteiksanas
noliika gan pakalpojumu sniegSanu, gan ar to saistito materialu piegadi jebkura gadijuma uzskata par vienotu pakalpojumu sniegSanu, kas sastav no

privatu majoklu remonta un atjaunosanas.

2009/436/EK: Padomes Lémums (2009. gada 5. maijs), ar kuru labo
Direkttvu 2008/73/EK, ar ko vienkarSo informacijas noradisanas un
public€Sanas procediiras veterinarijas un zootehnikas joma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2009 (2009. gada 6.
maijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 1081/2006 par Eiropas Socialo fondu groza,
lai paplasSinatu to izmaksu veidus, kuras ir atbilstigas atbalstam no ESF

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 397/2009 (2009. gada 6.
maijs), ar ko Regulu (EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas
fondu groza attieciba uz majoklu energoefektivitates un atjaunojamas
energijas ieguldijumu atbilstibu

7761/09

PE-CONS 3618/4/09
REV 4

PE-CONS 3619/4/09
REV 4

Kwvalificets balsu
vairakums

Kwvalificéts balsu
vairakums

Kwvalificets balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido 7815/09 + COR 1 Pienemts Visas dalibvalstis
Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, vienbalsigi atbalsta

starpniecibas un tranzita kontrolei

Padomes un Komisijas deklaracija, pienemot Padomes Regulu, ar ko izveido Kopienas reZimu divéjada lietojuma precu eksporta,

parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei

1.  Padome un Komisija, nemot v&ra vienpratibu par regulas 25. pantu, vienojas izvertet to precu sarakstu, kuru parvadasanai Kopiena ir vajadziga
licence, ievérojot Euratom Liguma (Kodolenerggtikas kopgjais tirgus) I1 sadalas 9. nodalu un EK liguma 30. pantu.
2. Padome un Komisija ir vienispratis, ka, lai efekttvi kontrol&tu divéjada lietojuma precu eksportu, parvadajumus, starpniecibu un tranzitu
Kopiena, ir vélama visu dalibvalstu piedaliSanas eksporta kontroles reZimos un ka varétu but lietderigi nodroSinat Komisijai piekluvi tadu Vasenaras
Noliguma un Rakesu tehnologijas kontroles rezima dokumentu drosam elektroniskam izplatiSanas sistémam, kuri ir saistiti ar divéjada lietojuma prec¢u
eksporta kontroli. Prezidentvalsts versisies pie attieciga rezima iestades, lai noskaidrotu iespgjas iegit piekluvi Komisijas dienestiem, nemot véra

rezimos spéka esosas konfidencialitates prasibas.
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Niderlandes un Igaunijas deklaracija, pienemot Padomes Regulu, ar ko izveido Kopienas reZimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei

Niderlande un Igaunija apsveic Cehijas Republiku sakara ar konsultaciju pabeigsanu par divéjada lietojuma precu regulas parstradato redakciju un
pateicas visam delegacijam par augligo viedoklu apmainu $o divu gadu laika.

Jau kops pasa apspriezu sakuma 2007. gada Niderlandes delegacija atkartoti pauda bazas par juridiskam un/vai fiziskam personam, kas rikojas ka
starpnieki ar masu iznicinasanas iero¢iem saistitos projektos. Atbalstot panakto vienpratibu par parstradato redakciju, sabiedriskas drosibas labad
Niderlande un Igaunija joprojam uzskata, ka, lai pienacigi reagétu uz apdraud&jumu, ko rada ar masu iznicinasanas iero¢iem saistitas darbibas, ir
vajadzigi stingraki tiesibu akti starpniecibas joma.

Padomes Regulas, ar ko izveido Kopienas rezimu divgjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei, darbibas joma
attiecas vienigi uz juridiskam un fiziskam personam, kuras sniedz starpniecibas pakalpojumus starp divam tresam valstim, starpniekam atrodoties ES.
Lai sasniegtu merki — noverst masu iznicinasanas ierocu izplatiSanu — Niderlandei un Igaunijai varétu bt jaizstrada papildu tiesibu akti, lai pilditu
savas starptautiskas saistibas.

Tadel Niderlande un Igaunija pauz gandarfjumu par parskatitaja regulas redakcija paredz&to iesp&ju paplasinat noteikumu par starpniecibas
pakalpojumiem piem@rosanu ar1 valsts m&roga. Esam iecergjusi $is iesp&jas izmantot, vienlaikus ieverojot regulas juridisko sist€mu.

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 6. maija

2009/458/EK: Padomes Leémums (2009. gada 6. maijs) par savstarpgjas 9059/09 Kvalificets balsu Visas dalibvalstis
palidzibas pieskirSanu Rumanijai vairakums atbalsta

Vacijas deklaracija

Kaut gan nav nodrosinatas atsauces dokumentu 9059/09 un 9061/09 vacu valodas redakcijas, Vacijas federala valdiba piekrit tam, ka pienem
ieteikumu Padomes 1émumam par savstarpgjas palidzibas pieskirsanu Rumanijai un priekslikumu Padomes L€mumam par Kopienas vid&ja termina
finansialas palidzibas nodroSinasanu Rumanijai, rékinoties ar to, ka Padomes Sekretariats nekavgjoties iesniegs ieprieks minéto dokumentu vacu
valodu redakcijas.
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Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un

KULTURA) 2941. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 11. un

12. maija

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2009/49/EK (2009. gada 18.

junijs), ar ko Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK groza
attieciba uz noteiktam informacijas sniegSanas prasibam vid&jiem
uznémumiem un konsolidetu parskatu sagatavosanas pienakumu

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2009/48/EK (2009. gada 18.

juinijs) par rotallietu droSumu (Dokuments attiecas uz EEZ)

PE-CONS 3748/2/08
REV 2

PE-CONS 3744/3/08
REV 3

Eiropas Komisijas deklaracija par droSuma aspektu uzraudzibu (47. pants)
Kad bis stajusies speka parstradata direktiva par rotallietu droSumu, Komisija riipigi uzraudzis to, ka notiek tas istenoSana, lai novertétu, vai ta

nodrosina pienacigu rotallietu droSuma Iimeni, Tpasi saistiba ar [V nodala izklastitajam atbilstibas noveértésanas procediiram.

Kwvalificets balsu
vairakums

Kwvalificets balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
pret — DE, AT

Parstradata direktiva par rotallietu droSumu dalibvalstim nosaka zinosanas pienakumu par rotallietu drosSuma stavokli, direktivas efektivitati un

dalibvalstu Tstenoto tirgus uzraudzibu.

Komisija noveértgjumu pamatos, infer alia, ar dalibvalstu zinojumiem, kas tiks iesniegti tris gadus pec direktivas piem&rosanas datuma, un pasu
uzmanibu pieversis tirgus uzraudzibai Eiropas Savieniba un pie tas argjam robezam.
Velakais gadu p&c tam, kad dalibvalstis biis iesniegusas zinojumus, Komisija sniegs zinojumu Eiropas Parlamentam.
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Eiropas Komisijas deklaracija par prasibam saistiba ar rotallietam, kas paredzétas skanas radiSanai (II pielikums .10 punkts)
Komisija pilnvaros Eiropas Standartizacijas komiteju atbilstigi parstradatajai direktivai par rotallietu droSumu mainit standartu, kas nosaka rotallietu
radito impulstroksnu un ilgstoso trok$nu maksimalo pielaujamo stiprumu, lai adekvati aizsargatu b&rnus pret dzirdes bojajumiem.

Eiropas Komisijas deklaracija par gramatu klasifikaciju

Nemot vera griitibas, kas saistitas ar attiecigajam parbaudém, kas paredz&tas harmonizgtajos rotallietu droSuma standartos EN 71:1 saistiba ar
gramatam, kas izgatavotas no kartona un papira, Komisija pilnvaros Eiropas Standartizacijas komiteju mainit standartu attieciba uz adekvatu b&rnu

gramatu parbaudisanu.

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS
ATTIECIBAS) 2942. sanaksme, kas notika Briselé 2009. gada 18. maija

Padomes Regula (EK) Nr. 431/2009 (2009. gada 18. maijs), ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 332/2002, ar ko izveido vid&ja termina finansialas
palidzibas mehanismu attieciba uz dalibvalstu maksajumu bilanceém

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA) 2944. sanaksme,
kas notika Brisele 2009. gada 25. maija

9487/09

Pienemts
vienbalsigi

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Padomes Regula (EK) Nr. 473/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko groza 8567/09 Kvalificets balsu Visas dalibvalstis
Regulu (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas vairakums atbalsta
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un Regulu (EK) Nr.
1290/2005 par kopgjas lauksaimniecibas politikas finanséSanu
2009/434/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs), ar kuru groza 8568/09 Kvalificets balsu Visas dalibvalstis

Lémumu 2006/493/EK, ar ko nosaka Kopienas atbalsta apjomu lauku
attistibai no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim, ta
sadalfjumu pa gadiem un minimalo apjomu, kas jakoncentré regionos, kuri ir
tiesigi sanemt atbalstu saskana ar konvergences mérki

Komisijas deklaracija par nodarbinatibas veicinasanu

Komisija, spéka eso$o normativo aktu iesp&ju robezas, vélas palidzét dalibvalstim pienemt valsts stratégijas un lauku attistibas programmas, kas ir

verstas uz nodarbinatibas veicinasanu.

vairakums

atbalsta

Latvijas deklaracija par lauku attistibai paredzeto lidzeklu sadales sistéemu, kas izmantota Eiropas ekonomikas atveseloSanas plana

Latvija atbalsta Eiropas ekonomikas atveselosanas plana (EEAP) ierosinatas darbibas attieciba uz papildu finans€juma novirzisanu lauku attistibai.
Tomér Latvija pauz noz&lu, ka platjoslas interneta vajadzibam un jauno ar KLP veselibas parbaudi saistito problému risinaSanai atv€l&tais finansgjums
ir samazinats no EUR 1,5 miljardiem uz EUR 1,02 miljardiem. Turklat KLLP veselibas parbaudes rezultata jaunas dalibvalstis nav sanémusas papildu

finans€jumu jauno problému risinasanai.

Tadel Latvija uzskata, ka EEAP paredz€tais finans€jums, ka arT nakotng€ planotais finans€jums lidzigiem atbalsta pasakumiem, ir jasadala starp
dalibvalstim atbilstosi reali izpildamiem un objektiviem krit€rijiem, nevis balstoties uz vesturiskiem datiem.
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Kipras Republikas deklaracija

Kipra atbalsta to, ka saistiba ar Eiropas ekonomikas atveselosanas planu (EEAP) pienem attiecigo regulu un [émumu. Tomér Kipra uzskata, ka to
pienemsana nav uzskatama par Padomes atzinumu attieciba uz to, ka Komisijai izmantot jebkadus finansu kritérijus, lai dalibvalstim sadalitu papildu
finans€jumu, kas lauku attistibai pieskirts saskana ar EEAP, turklat tas neskar to izmantojumu jebkadiem nakotnes piesktrumiem.

Kipra velas velreiz atgadinat savu nostaju, ka Iidzeklu sadales kriteriji ir janosaka ta, lai biitu iesp&jama taisnigaka finansg€juma sadale dalibvalstu
starpa, pamatojoties uz objektiviem krit€rijiem, kuros nemts vera tas, cik liela ir jauno parbaudijumu, jo Ipasi klimata parmainu, ietekme uz

dalibvalstim.

Padomes Regula (EK) Nr. 472/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 637/2008 attieciba uz kokvilnas nozares parstrukturéSanas
valsts programmam

Padomes Regula (EK) Nr. 491/2009 (2009. gada 25. maijs), ar kuru groza
Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Tpasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula)

2009/470/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs) par izdevumiem
veterinarijas joma (Kodificéta versija)

Padomes Direktiva 2009/55/EK (2009. gada 25. maijs) par atbrivojumiem
no nodokliem, ko piem@ro privatpersonu personigo lietu galigai ievesanai no
dalibvalsts (kodific&ta versija)

6585/09

7046/09
+ COR 1 (sk)
+ COR 2 (hu)

8673/09
+ COR 1 (f¥)

8687/09

Kwvalificets balsu
vairakums

Pienemts
vienbalsigi

Kwvalificets balsu
vairakums

Pienemts
vienbalsigi

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
pret — UK

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta
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Padomes Regula (EK) Nr. 479/2009 (2009. gada 25. maijs) par to, ka 8688/09 Kvalificets balsu Visas dalibvalstis
piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam pievienoto Protokolu par + REV 1 (hu) vairakums atbalsta
parmériga budzeta deficita novérsanas procediiru (kodificéta versija) + REV 2 (It)
Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko | 8689/09 Pienemts Visas dalibvalstis
izveido Garantiju fondu argjai darbibai (kodificéta versija) + COR 1 (It) vienbalsigi atbalsta
Padomes Regula (EK) Nr. 487/2009 (2009. gada 25. maijs) par Liguma 81. | 8690/09 Kvalificets balsu Visas dalibvalstis
panta 3. punkta piemé&rosanu dazam noligumu un saskanotu darbibu vairakums atbalsta
kategorijam gaisa transporta nozare (kodificéta versija) Dokuments attiecas
uz EEZ
2009/410/Euratom: Padomes Leémums (2009. gada 25. maijs) par papildu 9646/09 Pienemts Visas dalibvalstis
petniecibas programmas pienemsanu, kas jaisteno Eiropas Atomenergijas vienbalsigi atbalsta, izpemot:
kopienas Kopigajam p&tniecibas centram atturas — UK
Padomes Direktiva 2009/50/EK (2009. gada 25. maijs) par treso valstu 17426/08 Pienemts Visas dalibvalstis
valstspiederigo ieceloSanu un uzturésanos augsti kvalificétas nodarbinatibas | + COR 1 (de) vienbalsigi atbalsta
noliikos + COR 2 (fi)

+REV 1 (el)

+REV 1 COR 1 (el)
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Padomes deklaracija

Padome atgadina, ka darba migracijas politika, tostarp s1 direktiva, biitu jaisteno, pilniba ieveérojot acquis communautaire un Kopienas priekSrocibas
principu, ka jo Tpasi pausts 2003. gada 16. aprila un 2005. gada 25. aprila PievienoSanas aktu attiecigajos noteikumos, kas dalibvalstim jaievero.
Dalibvalsttm butu jaisteno §1 direktiva, paturot prata iesp&jamos cilvékresursus Eiropas Savieniba un vispienacigak tos izmantojot, tostarp veicinot
tadu augsti kvalificétu darbinieku mobilitati Eiropas Savieniba, kuri ir ES pilsoni.

Austrijas deklaracija par 14. Panta 1. Punkta f) apakSpunktu

Saskana ar principiem, ko Austrija pieméro starptautiska sociala nodroSinajuma joma, pensijas ir obligati japarnes uz citam valstim tikai tad, ja ir

garantija, ka pensijas no $STm valstim parnes arT uz Austriju. Saskana ar esosajiem noteikumiem to nav iesp&jams garantt. Nemot vera $as personu
kategorijas TpaSo biitibu, Austrija ir gatava pienemt 14. panta 1. punkta f) apakspunkta noteikumus, ja skaidri norada, ka tas neskars citas personu

kategorijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva Nr. 2009/52/EK (2009. gada 18. | PE-CONS 3612/09 | Kvalific&ts balsu Visas dalibvalstis

junijs), ar ko nosaka minimalos standartus sankcijam un pasakumiem pret + REV 1 (It) vairakums atbalsta, iznemot:

darba dev€jiem, kas nodarbina treSo valstu valstspiederigos, kuri dalibvalstis | + REV 1 COR 1 (It) pret — SE

uzturas nelikumigi atturas — FI
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI NOTEIKUMI

Polijas deklaracija par direktivu

Polija atbalsta nodomu ar dazadiem pasakumiem, tostarp ar ekonomiskiem instrumentiem un valsts tiesibu aktos noteiktiem sodiem apkarot nelegalo
imigraciju un ar to saisttto ekspluataciju, kas vérojama dazas Eiropas Savienibas dalibvalstTs.

Polija vienmer ir paudusi uzskatu, ka sodu sisteémai, kas attiecas uz tadu treSo valstu valstspiederigo nodarbinasanu, kuri dalibvalsti uzturas nelegali,
biitu jaatbilst sodiem par cita veida nelegalu nodarbinatibu, un ta biitu jabalsta galvenokart uz administrativu un finansialu atbildibu. Saja sakara
uzsveram efektivi izpildito sodu preventivo raksturu — lai to panaktu, tiem jabiit samérigiem un iedarbigiem.

Polija veletos uzsvert, ka viens no juridiskas sist€émas pamatiem ir personiga atbildiba. Ta uzskata, ka nevienu personu nevajadz&tu automatiski
uzskattt par vainigu par citas personas veiktiem likumparkapumiem gadijumos, kad parasti apziniga persona konkr&tu tiesisku attiecibu konteksta
nevargja zinat, ka ir parkapti noteikumi.

Polija atbalsta migrantu darba un cita veida saimnieciskas darbibas efektivu uzraudzibu, lai noverstu situaciju, ka tiek launpratigi izmantoti, no vienas
puses, imigracijas noteikumi, un, no otras puses, darba standarti un migrantu darba n€mgju tiesibas.

Polijas, Somijas, Ungarijas un Zviedrijas deklaracija par direktiva

Polija, Somija, Ungarija un Zviedrija uzskata, ka ir svarigi apkarot nelegalu imigraciju un nelegalu uzturéSanos, un tadel pilniba atbalsta direktivas
galveno mérki.

Tomer Polija, Somija, Ungarija un Zviedrija vélas uzsvert, ka Eiropas Kopiena ir kompetenta pienemt kriminaltiesibu noteikumus tikai tad, ja ir
ieveroti kriteriji, ko Eiropas Tiesa noteikusi spriedumos Lieta C-176/03 un Lieta C-440/05. Polija, Somija, Ungarija un Zviedrija uzskata, ka attieciba
uz So direktivu tas nav noteikts, un tade] Eiropas Kopienas kompetence pienemt kriminaltiesibu noteikumus nelegalas imigracijas un nelegalas
uzturéSanas joma joprojam nav skaidra.

Tadg] Polija, Somija, Ungarija un Zviedrija pauz noz€lu par to, ka Padome, ieklaujot direktiva prasibu, ar ko aizliedz pienemt darba tadus treSo valstu
pilsonus, kas dalibvalstt uzturas nelegali, nav pien@musi risinajumu, kas lautu dalibvalstim izveleties direktivas istenosanas veidu.
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI NOTEIKUMI

Eiropas Parlamenta un Padomes kopiga deklaracija
Parlaments un Padome pazino, ka noteikumi par apakSuznémuma Iigumiem, par ko panakta vienosanas §1s direktivas 8. panta, neskars citus
noteikumus §2a jautajuma sakara, kurus pienems turpmakos likumdoSanas instrumentos.

Vacijas deklaracija par 10. panta 2. punktu un 12. panta 2. punktu

Saistiba ar direktivas 10. panta 2. punktd mingto tiesas nolémuma public€Sanu un 12. panta 2. punkta min&to tadu darba deveju sarakstu, kas ir saukti
pie atbildibas, Vacija norada uz sekam, ko Liguma par Eiropas Savienibu 6. panta 2. punkts radis iestadém, ka arT dalibvalstim, kad tas So direkttvu
transponés valsts tiesibu aktos.

Belgijas deklaracija attieciba uz direktivas 8. pantu
Belgija uzskata, ka $a instrumenta 8. panta minétie darba devé&ja pienakumi biitu jaskata saistiba ar instrumenta paredz&étajiem mérkiem.

Lietuvas deklaracija

Saskana ar Lietuvas tiesibu aktiem tikai tas vien, ka persona jau ir bijusi administrativi sodita par kadu konkr&tu ricibu un ir atkal paveikusi lidzigu
ricibu, par ko pieméro administrativu sodu, v&l nerada Sai personai kriminalatbildibu par minéto otro ricibu. Toméer, ja $adu parkapumu atkartota
veikSana norada uz pastavigu, ierastu ricibas modeli (parkapumus izdara sistematiski, profesionali u.tml.), tadu uzvedibu var kvalificét ka noziedzigu
nodarfjumu, kam pieme&ro kriminalvajasanu.

Lietuva uzskata, ka tadejadi §1s direktivas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta prasibas ir pienacigi atspogulotas Lietuvas valsts tiesibu aktos.

11670/09 kv/IP

I1 PIELIKUMS (I DALA) DG F 111 LV

23



INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS

PIENEMTIE
DOKUMENTI

BALSOSANAS
NOTEIKUMI

BALSOJUMI

Niderlandes deklaracija

Niderlande uzskata, ka direkttvai ir liela nozime, lai apkarotu nelegalo imigraciju un nelegalo nodarbinatibu. Tadel Niderlande balso par direktivu, lai

gan ta uzskata, ka 8. panta noteikumi paredz, ka nelegalajiem darba némgjiem ir vairak tiesibu, neka legalajiem darba néméjiem. Panta ir ieklauta
atbildibas kéde par neizmaksato summu izmaksu nelegalajiem darba néméjiem, kada nepastav attieciba uz legalajiem darba némgjiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 492/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko atce] 14
novecojusas regulas kopgjas zivsaimniecibas politikas joma

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS
TIRGUS, RUPNIECIBA un PETNIECIBA)) 2945. sanaksme, kas
Brisele notika 2009. gada 28. un 29. maija

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva 2009/54/EK (2009. gada 18.
junijs) par dabigo mineraliidenu ieguvi un tirdzniecibu (Parstradata versija)
Dokuments attiecas uz EEZ

Eiropas Parlamenta un Padomes Direkttva Nr. 2009/53/EK (2009. gada 18.
junijs), ar ko groza Direktivu 2001/82/EK un Direktivu 2001/83/EK
attiectba uz parmainam zalu tirdzniecibas atlauju nosacijumos (Dokuments
attiecas uz EEZ)

9554/09

PE-CONS 3695/1/08
REV 1

PE-CONS 3713/1/08
REV 1

Kwvalificets balsu
vairakums

Kwvalificets balsu
vairakums

Kwvalificéts balsu
vairakums

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta

Visas dalibvalstis
atbalsta, iznemot:
atturas — DE
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI NOTEIKUMI

Vacijas deklaracija par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas, ar ko groza Direktivu 2001/82/EK un Direktivu 2001/83/EK attieciba uz
izmainam zalu tirdzniecibas atlauju nosacijumos, vacu valodas redakciju

Ar nozg€lu konstatgjam, ka $a tiesibu akta tulkojuma vacu valoda, ko veicis Padomes juridiskais dienests un kas jau pec biitibas kritiz&ts saistiba ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.1394/2007 par uzlabotas terapijas zalém, ir tadi trikumi, ka tas vairs pietickami neatbilst nozares un
juridiskas valodas prasibam vacvalodigajas valstis. Tas Tpasi attiecas uz anglu formul&juma "Marketing Authorisation" (tirdzniecibas atlauja)
tulkojumu ka "Genehmigung fiir das Inverkehrbringen", ko nozares un juridiskaja vacu valoda $adi neformulé un kas dalgji pat rada parpratumus.
Mingto anglu formul&jumu precizi un visiem tirgus dalibniekiem neparprotami vacu valoda var tulkot tikai ar terminu "Zulassung". So terminu lietos
Vacija ar1 turpmak un arT attieciba uz jautajumiem, ko reglament€ §1 direktiva.

Attieciba uz noteikumiem par zalu tirdzniecibas atlauju izmainam — $aja direktiva izvél&ta terminologija rada v€l vairak parpratumu, jo Komisijas
Regula (EK) Nr. 1234/2008 par izmainu izskatiSanu cilvékiem paredz&tu zalu un veterinaro zalu tirdzniecibas atlauju nosacijumos, kas balstas uz
Direkttvu 2001/83/EK, ir izmantots miisu ieteiktais tulkojums.

Vacija ar1 turpmakajos priekslikumos par Eiropas tiesibu aktu noform&umu un parstradi attieciba uz zalém centisies panakt, ka attiecigajas vacu
valodas redakcijas izmanto juridiskajai vacu valodai atbilstigus terminus, un atkartoti aicina Padomi to pienacigi nemt vera saistiba ar turpmako
tiestbu aktu izstradi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko atseviskus tiesibu aktus, PE-CONS 3734/1/08 | Kvalificéts balsu Visas dalibvalstis
kuriem piemeéro Liguma 251. panta miné&to procediiru, pielago Padomes REV 1 vairakums atbalsta
Lémumam 1999/468/EK attieciba uz regulativo kontroles procediiru

Pielagosana regulativajai kontroles procediirai — Ceturta dala
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INFORMACIJA PAR TIESIBU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

TIESIBU AKTA NOSAUKUMS PIENEMTIE BALSOSANAS BALSOJUMI
DOKUMENTI NOTEIKUMI

Komisijas pazinojums

Termini, kuros Eiropas Parlaments un Padome var iebilst pret pasakuma projektu saskana ar Padomes Leémuma 1999/468 5.a panta 3. punkta

c) apakSpunktu, ir saisinati Iidz ¢etram ned€lam vai vienam mé&nesim dazos $adu pamata tiesibu aktu noteikumos: Direktiva 2004/17,

Direktiva 2004/18 un Regula Nr. 2111/2005. Nosiitot pasakumu projektus Eiropas Parlamentam un Padomei atbilstosi Siem noteikumiem, Komisija
apnemas, iznemot Eiropas Parlamenta darba partraukumos, nemt véra nepiecieSamibu Eiropas Parlamentam rikot plenarsédi, pirms beigusies
attiecigie saisinatie termini, un atkartoti apliecina savu apnemsanos saskana ar Eiropas Parlamenta un Komisijas noligumu par procediiram Padomes
Lémuma 1999/468/EK, kas grozits ar Lémumu 2006/512/EK, Tstenosanai, jo Ipasi attieciba uz ta 16. punkta paredz&to agrinas bridinasanas sisteému.

Komisijas deklaracija

Komisija ar noz&lu atzimg, ka ir pienemts 1émums piemérot regulativo kontroles procediiru saskana ar Regulas Nr. 2111/2005 8. panta 1. punktu.
Talab ta velas uzsvert, ka attiecigie Tstenosanas noteikumi ir procediiras un administrativi noteikumi un tajos sikak izklastiti pamata tiesibu akta jau
ietverti noteikumi. Komisija atkartoti uzsver, cik svarigi ir nodro§inat gaisa satiksmes visaugstaka Iimena drosibu. Lai sasniegtu So mérki, savu
darbibu ta balsta uz stingriem, starptautiski atzitiem krit€rijiem, kuri tick objekttvi pieméroti. Tas vienmér tiek ievérots, aktualizgjot ,,melno sarakstu”,
kops spéka stajusies Regula Nr. 2111/2005. Komisija uzskata, ka darbs ar So dokumentaciju ir jaturpina, balstoties vienigi uz tehniskiem kriterijiem.
Tadel Komisija uzskata, ka reglamentam jebkura gadijuma ar turpmak ir janodroSina augsta l[imena drosiba un efektivitate.
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II PIELIKUMS
II DALA

INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Eiropas Savienibas Padomes 2940. sanaksme (EKONOMIKA un FINANSES), kas notika
Brisele 2009. gada S. maija

Padomes secinajumi par pieciem gadiem kops Eiropas Savienibas paplaSinasanas
8964/1/09 REV 1

Padomes Regula (EK) Nr. 383/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko nosaka galigo antidempinga
maksajumu un galigi iekas€ pagaidu maksajumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes ieprieks un vélak stiegrotu dzelzs vai nelegéta teérauda stieplu un dzislu (PSC stieples un
dzislas) importam

8684/09 + REV 1 (It)

Padomes L&émums par to, lai parakstitu un provizoriski piemérotu pagaidu noligumu, pirms noslédz
Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses,

un DAK EPN valstim, no otras puses

14062/08 + ADD 1to 12+ ADD 3 COR 1 (Iv) + ADD 10 COR 1 + ADD 10 COR 2 (ro) + ADD 10
COR 3 (pt) + ADD 10 REV 1 (mt) + ADD 10 REV 1 COR 1 (mt) + ADD 10 REV 1 COR 2 (mt) +
ADD 12 COR 1+ ADD 12 COR 2 +REV 1 (mt) + REV 2 (cs)

Padomes Leémums par noliguma parakstisanu starp Eiropas Kopienu un Meksikas Savienotajam
Valstim par atseviskiem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem
7158/09 + COR 1 (pl) + COR 2 (fi) + COR 3 + COR 4 (de) + COR 5 (fr)
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Kopiga Padomes un Komisijas deklaracija

Inter alia pragmatisku iemeslu dg€] ir vélams vienigi Kopienai sl€gt noligumu ar Meksikas Savienotajam Valstim par daziem gaisa parvadajumu
pakalpojumu aspektiem. Tadus pasus apsveérumus piemérotu Iidzigiem noligumiem, ja tie nosl€gti atbilstigi Padomes 2003. gada 5. jiinija Iemuma
apstiprinatajam pilnvaram par dazu noteikumu aizstasanu pasreiz€jos divpus€jos noligumos un neparsniedzot §is pilnvaras.

Sis Lemums nav precedents tam, ka Tstenot Kopienas un tas dalibvalstu attiecigo kompetenci attieciba uz noligumiem, kas nav iepriek§ mingtie,
pieméram, uz tada veida noligumiem, kurus slédz ka jauktus noligumus un kas paredz&ti Padomes 2003. gada 5. junija [émuma, ar ko Komisiju

pilnvaro sakt sarunas ar Amerikas Savienotajam Valstim gaisa transporta joma.

Sis lémums nerada nekadas jaunas Kopienas kompetences, ciktal ir runa par argjiem noligumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu joma, un tas

neietekmé arT Kopienas un tas dalibvalstu kompetencu noskirumu.

2009/433/EK: Padomes Leémums (2009. gada 5. maijs) par Kopienas pievienosanos Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Noteikumiem Nr. 61 par vienotiem noteikumiem kravas
automobilu apstiprinasanai attieciba uz to argjiem izvirzijumiem uz prieksu no kabines aizmugurgja
panela

7240/09

Padomes secinajumi par valsts finanSu stabilitati un kvalitati ilgtermina
9490/09

Rakstiska procediira, kas pabeigta 2009. gada 6. maija
2009/459/EK: Padomes Leémums (2009. gada 6. maijs) par Kopienas vidgja termina finansialas

palidzibas pieskirSanu Rumanijai
9061/09
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Vacijas deklaracija

Kaut gan nav nodros$inatas atsauces dokumentu 9059/09 un 9061/09 vacu valodas redakcijas, Vacijas federala valdiba piekrit tam, ka pienem
ieteikumu Padomes 1€mumam par savstarpgjas palidzibas pieskirsanu Rumanijai un priekslikumu Padomes L&mumam par Kopienas vid&ja termina
finansialas palidzibas nodroSinaSanu Rumanijai, rékinoties ar to, ka Padomes Sekretariats nekavgjoties iesniegs ieprieks minéto dokumentu vacu

valodu redakcijas.

Eiropas Savienibas Padomes (IZGLITIBA, JAUNATNE un KULTURA) 2941. sanaksme, kas
notika Brisele 2009. gada 11. un 12. maija

Padomes secinajumi, nemot véra ES dalibu Apvienoto Naciju Organizacijas Mezu foruma astotaja
se@dé (UNFF-8 — no 2009. gada 20. aprila lidz 1. maijam Nujorka)
7157/09

Padomes un Komisijas Lémums par Kopienas nostaju attieciba uz ES—Albanijas Stabilizacijas un
asociacijas padomes Lemumu par tas reglamentu, tostarp Stabilizacijas un asociacijas komitejas
reglamentu

8583/09

Eiropas Savienibas kopgja nostaja par ES—Albanijas Stabilizacijas un asociacijas padomes pirmo
sanaksmi Brisele 2009. gada 18. maija
9316/1/09

ES un Argentinas politiska deklaracija
9405/09
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes Regula (EK) Nr. 393/2009 (2009. gada 11. maijs), ar kuru nosaka galigo antidempinga
maksajumu un galigi iekas€ pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes svecu, vaska svecu un lidzigu razojumu importam

8983/09

Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikums par Eiropas kreditpunktu sist€mas izstradi profesionalajai
izglitibai un apmacibai (ECVET)
PE-CONS 3747/3/08 REV 3

Eiropas Parlamenta un Padomes Ieteikums par Eiropas kvalitates nodroSinasanas pamatprincipu
ietvarstruktiiras izveidosanu profesionalajai izglitibai un apmacibam
PE-CONS 3746/1/08 REV 1

Padomes un Padomé sanakus$o dalibvalstu valdibu parstavju secinajumi par pasreiz€jo regul&jumu
Eiropas sadarbibai jaunatnes joma un par atjaunota reguléjuma nakotnes perspektivam
9169/09 + COR 1 (fi)

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju 2009. gada 12. maija secinajumi par
partneribas uzlaboSanu starp izglitibas un apmacibas iestadém un socialajiem partneriem, jo Tpasi
darba dev€jiem saistiba ar muzizglitibu

9876/09

Kwvalificets balsu vairakums
Visas dalibvalstis atbalsta

Kwvalificets balsu vairakums
Visas dalibvalstis atbalsta
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi (2009. gada 12. maijs) par stratégisku sistému Eiropas sadarbibai izglitibas un
apmacibas joma ("ET 2020")
9845/09

Projekts Padomes secinajumiem par kultiiru ka jaunrades un inovaciju katalizatoru
8749/1/09 REV 1 + REV 1 COR 1 (fr) REV 1 COR 2 (Iv) + REV 2 (da) + REV 3 (r0) + REV 4 (fi)

2009/400/EK: Padomes Lémums (2009. gada 12. maijs) par pasakumu “Eiropas Kultiiras
galvaspilseta” 2012. gada

8790/09

2009/401/EK: Padomes Lémums (2013. gada 12. maijs) par pasakumu "Eiropas Kultiiras

galvaspilseta" 2012. gada
8794/09

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS) 2942.
sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 18. maija

Padomes Vienota riciba 2009/405/KADP (2009. gada 18. maijs), ar ko groza Vienoto ricibu
2008/112/KADP par Eiropas Savienibas misiju, atbalstot droSibas sektora reformu Gvinejas-Bisavas
Republika (EU SSR GUINEA-BISSAU)

7958/09
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Eiropas Savienibas nostaja ES un Turcijas Asociacijas padomes 47. sanaksmei (Brisele, 2009. gada
19. maijs)
9649/09 + COR 1 + COR 1 REV 1 (fi) + COR 2 (nl, fi, sv, cs It)

Padomes Regula (EK) Nr. 412/2009 (2009. gada 18. maijs), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 428/2005,
ar ko piemeéro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas un Satida Arabijas izcelsmes
poliestera Stapelskiedru importam, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2852/2000, ar ko pieméro galigo
antidempinga maksajumu un galigi iekas€ pagaidu maksajumu, kas pieme&rots par Indijas un Korejas
Republikas izcelsmes poliestera StapelSkiedru importu, un ar kuru izbeidz antidempinga procediru

attieciba uz Taivanas izcelsmes min&ta produkta importu
9088/09

2009/393/EK: Padomes Leémums (2009. gada 18. maijs), ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas varda
japienem Starptautiskaja Graudu padomg attieciba uz 1995. gada Graudu tirdzniecibas konvencijas
termina pagarinasanu

8330/09

2009/394/EK: Padomes Lémums (2009. gada 18. maijs), ar ko nosaka nostaju, kas Kopienas varda
japienem Starptautiskaja Cukura padome attieciba uz 1992. gada Starptautiska noliguma par cukuru
termina pagarinasSanu

8333/09

Eiropas Savienibas Padomes (VISPAREJAS LIETAS un AREJAS ATTIECIBAS)
2942. sanaksme, kas notika Brisele 2009. gada 18. un 19. maija
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par ES stratégiju katastrofu draudu mazinasanas atbalstam jaunattistibas valstis
9920/09

Padomes secin3jumi par viet€ja meroga piekluvi ilgtspgjigiem energoresursiem jaunattistibas valstis
9909/09

Padomes secinajumi par atbalstu demokratiskai parvaldibai - izveidot uzlabotu ES sistemu
9908/09

Padomes secinajumi par Somaliju
9733/09

Padomes secinajumi par Srilanku
9857/2/09 REV 2

Padomes secinajumi par EDAP
10087/09

Padomes secinajumi par atbalstu jaunattistibas valstim krizes parvaréSanas joma
10018/09 + COR 1

Eiropas Savienibas Padomes (LAUKSAIMNIECIBA) 2944. sanaksme, kas notika Brisele
2009. gada 25. maija
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

ES un Vidusazijas valstu narkomanijas apkarosanas ricibas plans 2009.-2013. gadam
9961/09

2009/404/EK: Padomes Lemums (2009. gada 25. maijs) par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas
Kopienu un Sveices Konfederaciju, ar ko groza Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu

12446/1/08 REV 1

Ungarijas deklaracija

Ungarija atbalsta Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu noslégsanu. Ungarija

uzskata, ka noligums ir sasniegums, aizstavot Eiropas Savienibas dalibvalstu geografiskos nosaukumus.

Noliguma III pielikuma A.II punkta ir pietickami noraditi geografiskie nosaukumi un apvidi, uz kuriem tie attiecas, atbilstosi noteikumiem, kas

paredzgti valsts un Kopienas tiesibu aktos un administrativajos noteikumos.

Noliguma III pielikuma A.II punkta A.1.6.1. apakSpunkta 15. dala ir uzskaititas septinas Slovakijas komiinas, kam atbilst geografiskais nosaukums
"Tokaj". Tomér ar $o faktu nevar attaisnot Slovakijas pazinojumu attieciba uz geografisko teritoriju, ko var saistit ar "Tokaj" geografisko nosaukumu,

ka Ungarija uzskaititas komiinas atzinusi par Tokaj vinogu audzéS$anas regiona dalu.

Padomes secinajumi par Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 1/2009 — "Banku pasakumi Vidusjiiras
regiona saistiba ar MEDA programmu un ieprieksgjiem protokoliem"
9918/09

2009/447/EK: Padomes Lémums (2009. gada 25. maijs), ar ko atce] Direktivu 83/515/EK un 11
novecojusus Iémumus kopgjas zivsaimniecibas politikas joma
9555/09
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par Komisijas pazinojumu "VienkarSota KLP Eiropai — ieguvums visiem"
9859/09

Eiropas Savienibas Padomes (KONKURETSPEJA (IEKSEJAIS TIRGUS, RUPNIECIBA un
PETNIECIBA)) 2945. sanaksme, kas Briselé notika 2009. gada 28. un 29. maija

2009/473/EK: Padomes Leémums (2009. gada 28. maijs), par to, lai noslégtu Noligumu véstulu
apmainas veida, ar ko paredz provizoriski piemérot Eiropas Kopienas un Gvinejas Republikas
Partnerattiecibu noligumu zivsaimniecibas nozarg

7806/09 + REV 1 (Iv)

Padomes Leémums, ar ko nosaka Kopienas nostaju Amerikas Tropisko tunzivju komisija
9932/09 + COR 1 (lv)

Padomes Leémums, ar ko nosaka Kopienas nostaju Ziemelatlantijas lasa aizsardzibas organizacija
9930/09

Padomes Lémums konsolidéta veida publicét 1975. gada 14. novembri noslégto Zengvas Muitas
konvenciju par starptautiskajiem precu parvadajumiem, kuros lieto TIR karneti (TIR konvencija), ar
kops ta laika izdaritajiem grozijumiem

7563/09 + COR 1 (bg) + REV 1 (fi) + REV 2 (hu) + REV 3 (en)
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

2009/448/EK: Padomes Lémums (2009. gada 28. maijs), ar ko attieciba uz De Nederlandsche Bank
argjo revidentu groza Leémumu 1999/70/EK par dalibvalstu centralo banku argjiem revidentiem
8967/09 + COR 1

AKK un ES kopgja deklaracija par klimata parmainam un attistibu
9326/09

Padomes secinajumi par Integrétu pieeju konkur€tspg&jigai un ilgtsp&jigai ripniecibas politikai Eiropas
Savieniba
10082/09 + REV 1 (pl)

Padomes secinajumi par labaku regul&jumu
9663/09

Padomes rezoliicija par 2009. gada 29. maija sestas "Kosmosa padomes" rezultatiem
10228/09 + REV 1 (fr)

Padomes secinajumi par Eiropas petniecibas pamatprogrammu vértésanu un ietekmes novert§jumu
10610/09

Padomes secinajumi par Eiropas Pé&tniecibas telpas (EPT) pétniecibas infrastruktiram un to regionalo
dimensiju
10612/09
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INFORMACIJA PAR CITU AKTU PIENEMSANU
2009. GADA MAILJS

CITI AKTI

Publiskotais balsojums un deklaracijas

Padomes secinajumi par Lublanas procesa pirmajiem soliem Eiropas P&tniecibas telpas 2020. gada

redz€juma Tstenosanai
10615/09
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